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Lle nepeknaa opuriHany iHCTpyKuiii.

[itn Bikom Bia 8 pokiB i cTapLui,

a Takox 0cobu 3 0OMEXEeHUMN
(i3nyHUMI, CEHCOPHUMM abo PO3YMOBU-
MU 31ibHOCTAMM abo 3 BIfICYTHICTIO
[0CBiAY 1 3HAHb MOXYTb BUKOPUCTOBY-
BaTW JaHuiA BUPIO, AKLLO BOHK nepedy-
BaOTb Nia AOrNAAOM ab0 NPOMLLN
IHCTPYKTaX 3 BE3MeYHOro BUKOPUCTAHHA
BUPOOY 1 PO3YMItOTb MOB'A3aHI i3 LM
puamnkK. [itAm 3ab0POHAETHCA rpaTucA
3 BUPOOOM. YnLlieHHA Ta TexHiuHe obcny-
FOBYBAHHA, BUKOHYBAHE KOPUCTYBAYeEM,
He NOBWHHI NPOBOAMTUCA AiTbMI 0€3
aornany. M pekomeHayemo BUKopu-
CTaHHA BMPOOY MianiTKamu Tinbku nicia
[0CArHEHHA 16 poKiB.

1. BETIMNEKA

HanexHe 3acTtocyBaHHA:

GARDENA 3aHyploBanbHUWA HACOC Npu3Ha4YeHNi

[71A OCYLLEHHA MiCNA NOBEHeN, a TakoxX i AnA nepekady-
BaHHA 1 BifkayyBaHHA BOAM 3 pe3epByapis, 4n1A 3abopy
BOAM 3 KOSIOAASIB | WaxT, A51A OCYLUEHHA YOBHIB | AXT,
nnA obmexeHoi 3a Yacom aepallii 1 uMpKynaLii Boau,
[0N1A nepekadyBaHHA X0POBaHOI 1 MUSIbHOI BOAW Ha
npucaamnbHnx i Aa4HMX AinAHKax

PiavHu, wo nepekauyloTbeA:

3a pgonomoroto GARDENA 3aHyptoBanbHOro Hacoca
[03BONIAETLCA BifkayyBaTy TiNbKy BOAY.

Hacoc MoxHa NOBHICTIO 3aHyptoBaTH y BoAy (BOAOHE-
NPOHWKHA Kancyna) (Makc. rMmnbuHa 3aHypeHHA AnB.
7. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTKW).

Bupi6 npusHaveHnin ona siokavyBaHHA HAaCTYMHUX

pianH:

¢ 3aHyploBanbHUI HAacoOC ANA YUCTOI BOAM: YiCTa
11 3nerka 3abpyaHeHa Boga 3 Makc. AiaMeTpom
4acTok 5 MM.

¢ 3aHyploBanbHuit Hacoc anA 6pyaHoi Boau:
6pyaHa BoAa 3 Makc. AiameTpoM YacTtok 35 mMm.

Bupi6 He npuaHadernn ona Tpyueanoi ekcnyaradii

(TpviBana UMpKynALjA).
HEBESIMNEKA! He6esneka oTpumaHHsa
TpaBmu!
He mo)Ha BigKauyBaTu cOnoHy Boay, iaKi, nerko
sanmucTi abo BMbyxoHebe3neuHi pe4oBUHU
(Hanpuknaa, 6eH3uH, rac, HiTPOPO3UNHHUK),
macna, MasyT i NPOAYKTU Xap4yBaHHA.

BAXIINBO!

PeTenbHO npouunTaiTe L0 iIHCTPYKLilO 3 eKcnnya-
Tauii Ta 36epeXxiTb ii, Wo6 npn HeobxiaHOCTI MOXHa
6yno sBepHyTUCA A0 HeEl.

CumBonu Ha Bupobi:
A
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MpouwuTaiite iHCTPYKLiiO
3 eKcnnyartauii.

BaranbHi BKa3iBKN 3 TeXHikn 6e3neku
Enektpobeaneka

HEBESIEKA! YpaxeHHa cTpymom!
Hebeaneka oTpumaHHA TpaBMu Yyepes
YpaXXeHHA CTPYyMOM.

- XXuBneHHsa Bupoby mae s3gificHIOBaTUCA Yepe3
yepes NpUCTPIN 3axucHoro BigknoueHHs (M3B),
HOMiHaNbHWUM 3anNULLIKOBUA CTPYM CMpauboBy-
BaHHA AKOro He NoBUMHEH nepeBuulyBaTtu 30 MA.



- 3BepHiTbcA B cepBicHUM LeHTp GARDENA, Akwo
cnpauloBaB NPUCTPIA 3aXUCHOro BiAKMIOUEHHA
(RCD).

HEBESIMNEKA! He6esneka oTpumaHHA TpaBm!
Heb6esneka oTpumaHHA TpaBMU Yepes ypa-
XEHHA eNeKTPUUYHUM CTPYMOM.

- Big’egHanTte Bupi6 Big enekTpomepexi nepen
npoBeAeHHAM pobiT 3 TexHiYHOro o6¢cnyroBy-
BaHHA abo 3amiHo AeTanew. BiaknioueHa Bunka
MOBMHHA 3HAaXOAUTUCA Y BaLlOMy NoJi 30py.

BeaneuHa ekcnnyarTauif

YHUKanTe nepesuLLeHHA Temnepatypu Boan 35 °C.

He MOXHa BUKOPUCTOBYBATW HACOC, AKLLO Y BOAI
3Haxo4ATbCA MtoaM.

3abpyaAHeHHA PianHU MoxXe BiobyT1CA Yepesa Npocoyy-
BaHHA 3MalLLlyBaslbHUX PEYOBUH.

binA Boau He NOBUHHI NepebyBaTyi CTOPOHHI.
EkcnnyaTynTe Hacoc TiflbKK 3 KYTOBUM NepexiaHNKOM.

KiHeub WnaHry NoB1HEH PO3TaLLIOBYBATUCA HIKYE
MaKCUManbHOI BUCOTW HarHiTaHHA.

3axuMcHU BUMUKaY
TennoBui 3aXUCHUIN BUMMKAY:

[Npy NepeBaHTaXEHHI HACOC BiOKIOUYNTECA Yepes
BOy4OBaHN TEPMO3axMCT MoTopa. IicnAa AoCTaTHLOro
OXOMNOKEHHA MOTOpa HACOC 3HOBY FOTOBUI O EKC-
nnyaradii.

ABTOMaTM4YHE BUAANEHHA NoBiTpA

[aHuin Hacoc obnagHaHKin NOBITPOBKMYCKHMM Knana-
HOM [O1A BUOASIEHHA NOBITPAHOMO MPOLIAPKY, AKNIA
MOXe YTBOPIOBATMCA B HACOCi. 360Ky Ha KOPMyCi Moxe
BMCTYNaTN HEBEMKA KifbKIiCTb BOAM, WO € HOPpMasb-
HWUM y npoLeci poboTn.

JonarkoBi Bka3iBku 3 TexHikn 6e3nekm
Enektpobeaneka

A HEBESMNEKA! 3ynuHka cepua!

Llen BMpi6 nig yac ekcnnyarawii CTBOPIOE €NeKTPO-
MarHiTHe none. Lle none npu neBHMX ymoBax Moxe
CTBOPUTM HEFaTUBHUM BMJIMB HA PO6OTY aKTUBHUX
a6o nacMBHUX MeAUYHUX iMnnaHTaris. LLlo6 Buknio-
untn Heb6e3neyHi cuTyauii, AKi MOXyTb NpusBe-
CTU A0 TAXKUX a6o cmepTenbHUX TpaBm, ocobu

3 MEAUYHUM iMNaHTaToM nepea BUKOPUCTAHHAM
uboro BUpoby NOBUHHI MPOKOHCYNbTyBaTUCA 3i
CBOIM NlikapeM i BUpO6HMKOM iMnnaHTary.

Ka6enb

[py BUKOPUCTaHHI NOAOBXKYBabHVX KabeniB BOHM
MOBWHHI BiANOBIAATY MiHIMaIbHUM NEPETUHAM B HVX-
YeHaBedeHin Tabnu:

Hanpyra [oBXuHa MepeTtuH
kabenio

280-240B/50Ty Lo 20 m 1,5 Mm?

230-240B/50Ty  20-50m™m 2,5 Mm?

A HEBESMEKA! YpaxeHHs cTpymom!

Yepes o6pisaHuin MepeXxHUM LWTEKEPHUA PO3’EM MO

mMepeXxeBoMy Kabenio 10 eNneKTPUYHOI 30HU MoXe

NPOHMKHYTM BOJIOra Ta cTaTu NMPUUYUHOIO KOPOTKOro

3aMMKaHHA.

- Hi B Akomy pagsi He 06pisaTn MepeXxHui W Tekep
(Hanpuknaa, 3 MeTolo NPOKIaAaHHA Yepes CTiHy).

- BurAryinTe wrekep 38 po3eTky He 3a kabesnb, a 3a
LUTEKEPHY KOMOAKY.

- Y pagi HeobxiAHOCTI 3aMiHW eNeKkTPUYHOro kabesto,
ii Mae BMKoHaTN BUPOBHMK abo Moro NpeacTaBHUK,
LWO6 YHUKHYTKN 3arpo3u 6esneLl.

CitboBa BUKa Ta My(TOBI 3'€AHaHHA NOBUHHI ByTn

6pPUN3KO3aXMNLLEHI.

[MepekoHanTecs, WO eNeKTPUYHI LUTEKEPHI 3’ €QHaHHA

nepebyBatoTb NO3a 30HOIO 3aTOMIEHHA.

CiTboBY BW/IKY Ta NPOBIA NIAKMIOYEHHA 1O eNeKTpoMe-

pexi 3axullanTe BiO cnexku, nonagaHHA Maces Ta CTu-

KaHHA 3 FOCTPVMUN KaHTamu.

CnigkyWTe 3a CiTbOBOIO Hanpyroto. BkagiBku Ha

nacnopTHi TabanyLi NoBMHHI BignosiaaTy napame-

TPaM eneKTpoMepexi.

Mpwy 3HaxomkeHHi B 6acerHi abo Mpu TOpKaHHi

MNOBEPXHI BOAN HEOOXiAHO 060B’ASKOBO BUTAITK

LUTencenbHy BUIKY Hacoca.

[MpOoBIA NiAKMOYEHHA [0 MEPEeXi He AO3BOAETLCA

3aCTOCOBYBaTV AJ1A KPINIEHHA Y TpaHCNOpTyBaHHA

Hacoca.

[na 8aHypeHHA abo NIOHATTA, a TaKOX 3aKpirIeHHA
Hacoca HeobxiAHO BMKOPUCTOBYBATU (hiKCytoumi
TpoC.

PerynapHo nepesipAanTe 3'€nHyBasIbHMN MNPOBIL,.
[Nepen KOPUCTYBaHHAM 3aBXAu Cnif, 34iNCHUTA
BidyaslbH1 KOHTPO/b Hacoca (MepLu 3a Bce NpoBOAY
NiOKNOYEHHA 00 MEPEeXi Ta CiTbOBOI BUIKMN).
MOWKOMKEHM HACOCOM KOPUCTYBaTUCA He 403BOSA-
€TbCA. Y BMNaaKy NMOWKOMKEHHA HAcOC 060B’A3KOBO
nepesipTe B cepBicHOMY LieHTpi GARDENA.
IHCTPYKLA 3 MOHTaXXy: HEOOXIAHO 3HOBY HAXXVBUTH
6ontn.

[MNepen BUKOPUCTaHHAM MiCAA TEXHIYHOrO 06CyroBy-
BaHHA HeOOXiaAHO NepeBipuTK, Wob yci getani 6yau
NPUKPYYEHI.

[Mpun BUKOPWUCTaHHI HALLOro Hacoca 3 reHepaTopoM
HeobxigHO AOTPMMYBaTUCA BKa3iBOK BUPOOHMKA FreHe-
patopa.

Ocobucta 6e3neka

A HEBESIMEKA! Hebeaneka aayxu!

[Api6bHi YacTMHN MOXYTb 6yTH NEerko NPOKOBTHYTI.
Yepes nonietuneHoBuit Millok icHye Hebeaneka
3aayxu AnA maneHbKux Aitein. He nonyckainre
ManeHbKUX AiTen Ao micua 36ipku.

[oTpumymTech MiHiManbHOro piBHA BOAN 3rigHO

3 TEXHIYHVMY XapakTepuCcT1KaMm Hacoca.

Hacoc He 0o3BONAETECA ekcriyaTyBaTv AOBLUE

10 XBUIMH NpWY 3aKPUTIN CTOPOHI HarHITaHHA.
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[icok Ta iHWi abpa3nBHi PeYOBUHN NpUBeE-AyTb OO
LUBUOKOrO 3HOLWYBAHHA 1 3HKEHHA NMPOAYKTUBHOCTI
Hacoca.

3aiicHioBaTK MaHinynALji i3 CEHCOPHMUMIN NOBEPXHAMMN

Mig Yac ekcnnyaTauii He MOXXHa 3HIMaTK LWAaHT.

Mepen yCyHeHHAM Hernonaaok, AaTin Hacocy
OXOJTOHYTH.

[03BOMIAETLCA TiIbKI M03a BOAOHO.

2. MOHTAX

HEBESIMNEKA!

Heb6esneka orpumaHHa TpaBmu!
Hebeaneka oTpuMaHHA TpaBM NP1 HEHABMUCHOMY
3anyckKy Bupoby.

- Mepuw Hix 36upaTm BUpI6, BigknoudiTb BUPI6 Big
€eNeKTPOXXUBIIEHHA.

MoxxnnuBocCTi niAKNOYEeHHA NPUEAHYBaNbHOIro
Hinensa [306p. A1]:

LLnaHr moxxHa NigkIoYmMTIA 38 4ONOMOIro0 NPUEOHY-
BasIbHOr O Hinena @ 4nA pisHUX AiamMeTpis wiaHris abo
GARDENA 3’eaHyBanbHoOi cnuctemu.

BuKpyTuTH CnonyyHuit
wTyyep y 3’eaHanHi @
[306p. A2]

Benukuin giameTp waaHry

GARDENA 3’¢fiHyBanbHa cuctema/ BUKpyTuTH CHOJIV‘IP'MVVI
Apr. 9036/9044: cepeiit wryuep y 3’eaHaHHi ©
AiameTp wnaury [306p. A3]

ManeHbKuii giameTp wnaxry llityuep He BUKpyuyBaTH

[300p. A4]

[Mpy BUKOPUCTaHHI WNaHry 3 HanbinbLvm AiaMeTpom
Hacoc 6yAe npaLtoBaTy 3 MakCYMasbHOK NMPOAYKTUB-
HiCTIO.

Hacoc Apr. 9034 Apr. 9036
Apr. 9044

ManeHbKkuii 25mm (1) 32mm (11/4")

AiameTp wnaury

Apt. GARDENA Apr. 7193 Apt. 7194

XomyT Ana wnaura

Cepepwiit piameTp  GARDENA 3'eHyBanbHa 38 mm (1 1/2")

wnaxry cucrema G 1"

Apt. GARDENA 32 mm (1 1/4")*

Xomyt ana wnanra Apr. 7194 Apr. 7195
Benukuit giametp 38 mm (1 1/2") 51 mm (2")
wnaHry

Apt. GARDENA Aprt. 7195 Aprt. 7196

XomyT ana wnaura

Mpu BuKopucTaHHi 38 Mm (1 1/2") WwnaHry M1 pekomeH-

nyemo GARDENA Habip i3 nnoCKUM WwnaHrom

apT. 5005 3 10 M LWAAHIrOM i LNaHrOBMMY XOMYTOM.

* [na apT. 9034 nocTaBnAETbCA AOAATKOBUA MPUEAHY-
BanbHUN Hinenb @ ana 1 1/4"-wnaHris.
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MiaKkno4YeHHA WnaHra 3a AONOMOrolo npMeaHyBanb-

HOro HinenAa:

1. OnA wnaHry BesMKoro giametpa BiAphKTe npueaHy-
BasIbHMI Hinesb @ no niHii @.

2. Tinbku ana apt. 9036/9044: anA wnaHry cepefHboro
niameTpa BiLpbKTE NpUenHyBanbHUIA Hinenb @ no
NiHii ®.

3. HagarHith wnaHr Ha npueaHyBabHniA Hinenb @.

4. BacikcynTe WwnaHr Ha NpueaHyBanbHoOMy Hineni @,
Hanpvknag, 3a gonomoroto GARDENA wnaHroeoro
XOoMmyTa.

MipknioueHHA wnaHry 3a gonomoroio GARDENA
3’eHyBanbHOI CUCTEMMU:

[na 17000CLEAR/20000DIRT (apT. 9036/9044)
LwnaHr He Moxke 6yTu nigknoveHnn 4o GARDENA
3’eQiHyBaNbHOI CUCTEMM 3@ AOMOMOrO0 MPUELHYBasb-
Horo Hinena @.

3a gonomoroto cnonyyHoi cuctemmn GARDENA
MOXyTb 6yTI nigkntodeHi 19 mm (3/4")-/15 mm (5/8")-

i 13 mm (1/2")-wnaHru.

He pekomeHayeTbCA BUKOPUCTOBYBATM LUNAHMN Ajame-
TPOM MeHLLE HixK 25 MM (1"), iHaKLLe MOXe 3Ha4YHO 3HU-
31TUCA NPOAYKTUBHICTb Hacoca.

JNliameTp wnaxra MpueaHanna no Hacoca

13 mm (1/2") GARDENA Komnnekt Apr. 1750
JNA NpUeaHaHHA

15 mm (5/8") GARDENA Komnnekr Apr. 1750
A NPUEaHAHHA

19 mm (3/4") GARDENA Komnnekt Apr. 1752

1A NPUEAHAHHA

1. BigpixTe npueaHysansHuin Hinesb @ no ninii @.

2. TioKNtoYiTh WnaHr 3a A0NOMOroro BiANoBiAHOT
GARDENA 38’eaHyBanbHOI cMCcTEMU A0 MPUELHYBasb-
Horo Hinena @.

YcraHoBka naTtpy6bka Hacoca [306p. A5]:

HEBESIMNEKA!
He6e3neka oTpumaHHA TpaBmu!
He6e3neka nopi3y Kpub4yaTKolo.

- EkcnnyatyuTte Hacoc TinbkKu 3 KyTOBUM
nepexiaAHUKOM.

LLinaHr nerko mpueaHyeTLCA 1 BiA €AHYETbCA 3a AOMO-
Moroto dikcatopis @ Ha KyTosomy nepexigHuky @.



B apt. 9034/9036 y nocTtasky BXOAWTb 3BOPOTHUMN
KnanaH, Lo 3anobirae 3BOPOTHOMY CTPyMy BOAM MO
wnanry. Makc. BucoTta nogavi 4OCAraeTbCA TiNbKM
6€e3 3BOPOTHOroO KnanaHa.
AKLWO o4ikyBaHNA 3BOPOTHNIN NOTiK Byae HEBENKNM,
Hanpviknag, y BUnaaKy NpoknaaeHoro Ha nioLLmHi
LNaHry, pekoMeHayeMo A/1A KpaLLoi NpoayKTUBHOCTI
Hacoca 1 NPoAyKTUBHOCTI HAcOca 3 BCMOKTYBaHHA,
BIOMOBWTUCA Bif KnanaHa.
1. Tinekn onAa apt. 9034 /9036: BCcTasTe 3BOPOTHUI
knanad @ y Hacoc. 3BepHiTh yBary Ha HanpAMOK
YCTaHOBKM.

3. OBCJ1YrOBYBAHHA

2. [0 roavHHI CTpinui BKPYTiTb 4O YNOPY KYTOBWN
nepexiaHvk Dy Hacoc. (AKLLO WnaHr NoBrHeH 6yTn
NPOKNaAeHWn roprUsoHTabHO, KYTOBUIA Nepexia-
HUK @ HeobXiaHO BUKPYTUTW Ha nis-06epTy. Mpn
BMKOPWCTaHHi 3BOPOTHOIO KianaHa npunaeTbeA
3acTocoByBaTu binble 3ycunb.)

3. BKpyTiTb cnonyuHuit enemeHT @ y npueaHyBanbHui
Hinenb @.

4. BoaevTv npveaHyBanbHWi Hinens @ wnaxry o
yrnopy B KyToBuit nepexiaHuk @), 1wob 6y1o 4yTHO
1 BUOHO, LLO BiH 3adikCcyBaBcA.

LLinaHr HaaiviHoO npueaHaHui 40 Hacoca.

HEBESMNEKA!
He6e3neka oTpMmaHHA TpaBmu!

He6e3neka oTpMMaHHA TPaBM NP HEHABMUCHOMY
3anycky Bupoby.
- Mepw HX Nigkno4yaTu, peryniosatu abo
TpaHcnopTyBaTu BUPI6, BiakntouiTe BUPi6
BiJl €NEeKTPOXMUBNEHHA.

lNepekavyBaHHA BOAN:

AKLLO HacoC He MOXKHa OMyCTUTKN 3a AOMOMOrOl0 PYYKU,
HacoC NOBMHEeH ByTK ONyLLEeHWA 3a AOMOMOroto Tpoca.
BakpiniTe TPOC, MPOTAFHYBLUW MOrO Yepesd NPU3HaYeHi
ANA UbOro BylUKa 1 3aB’Asatn. MiHiManbHa rnnbuHa
3aHypeHHA Npu BBeAEHHI B ekcryatalito amns.

7. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKW.

Hacoc HeobxiaHO BCTAHOBUTI TaKM YNHOM, LLIOO
BrYCKHi OTBOPY Ha BCMOKTYBasIbHil FOfoBLI He 6ynn
4acTKOBO abo MOBHICTIO 3aB610KOBaHI CMITTAM.
BukopucToBytoumn Hacoc y cTaBky, HeobXiAHO BCTaHOB-
NtoBaTW MOro, HaNpWKnaa, Ha LueravHy.

[Mpwn pisHi BOAN 6AM3BKOMY A0 MiHIManNbHORO PiBHA Npwu

BBELEHHi B ekcryaraLito, NpoLec nepexkadyBaHHaA

MOXe 3anHATK BinbLue Yacy.

1. BaHypiTb Hacoc.

2. MiaKNoYiTh HACOC A0 MEePeXxi eNeKTPOXMBIAEHHS.
YBara! Hacoc Bigpasy 3anpautoe. daryvk byae
iHiLjanisoBaHWi, i e BinobpasuTbCA AK «BOrHi, LLO
bixatb».

ABTOMaTUYHMI pexum poboTu [306p. O1]:

[Mpv aBTOMaTUYHOMY PEXMMI POBOTN HACOC aBToMa-
TUYHO BKJIKOYAETHCA NPU JOCAMHEHHI PiBHA BOAW MpK
BKJTIOYEHHI, | aBTOMaTUYHO BIAKIKOYAETECA, MPU 4OCAT-
HEHHi PIBHA BOAW MPW BIAKNOYEHHI.

PiBeHb BOAM NPU BKIOYEHHI/ BiAKNIOYEHHi
CEeHCOPHMX NOBEPXOHb:

Y natuvika € [es’ATb CEHCOPHMX NoBepxoHs (3 & ao
3HK3Y Haropy), AKi NepebyBatoTb NpPaBopyY Bif CBITNOAI-
ofis.

Bucota ceHcopHMx NoBepxoHb 6an3bko 1 cm (Mix
CEHCOPHNMM MOBEPXHAMU He PO3Mi3HAETLCA NaneLp
abo 3MiHu piBHA BOAN).

Cencopra ole|® ole|o o e e

NnoBepxHA

Apt. 9034/9036
PiBeHb BK/IO- 5|19 |34 |53 | 77 |105|136 | 170|207
yeHHa [mm]

Aprt. 9044 PiBeHb

BKAIOYEHHS [MM] 42 | 54 | 69 | 88 |112|140|171 205|242

Apt. 9034/9036: AKLWO HixXKN CKNaaeHi BCepeamHy, To BiANOBIAHO
3HaueHHA 36inbluarbca Ha 4 Mm.

[licnA nigkNYeHHA Hacoca 40 eNeKTPOMEpPEXi 3acBi-
TATbCA OAMH 3a oAHUM 9 cBiTNOAIOAIB.

BinnosiaHo 40 3aBOACHKMX HanalwTyBaHb HACOC
3anyckaeTbCA B aBTOMATUYHOMY PEXMMI 3 piBHEM BOAN
Npw BKJIKOYEHHI — CeHCOpHa noBepxHA & i piBHem Boan
NPU BIAK/IOYEHHI — ceHcopHa nosepxHA &.

HanawTtyBaHHA piBHA BOAWU NPU BKIOYEHHI/

BiaKnioueHHi [306p. O1]:

HanawTtoByBaT CEHCOPHI MOBEPXHI MOXHA TiflbKK Nno3a

BOAOtO.

Konun Hacoc BUTArHYTO i3 BOAM, ANA NporpaMyBaHHA

natynka HeobxigHO NOro BUCYLUINTA.

BepxHA ceHcopHa MoBEPXHA 3aBXAN BU3HAYaE pPiBeHb

BOAMN NPV BKIIFOYEHHI, HWKHA CEHCOpHA NOBEPXHA —

piBEHb BOAW NPW BiAKIOYEHH.

1. HatuckanTte Ha CeHCOpHY NMOBEPXHIO, AOKM BCi CBIT-
noaioam He 6AMMHyYTL ABiYi, B KOPOTKOMY iHTepBani,
TMM caMUM NiATBEPAMBLUY BBEAEHHA.

2. HaTucHITb Ta yTpUMyiTe CEHCOPHY noBepxHio &),
[I0KI BCi CBITNOAj0AM He BAMMHYTL ABiYi, TUM caMuM
NiATBEPAVBLLN BBEOEHHA.

Ha kopoTkuvi Yac Biao6pa3ATLCA aKTyaslbHi 3Ha4YeHHA
PIBHA BOAW MY BK/IKOYEHHI/ BIAKOYEHHI. [Ticia
LIbOro 3acBITATLCA BCI CEHCOPHI MOBEPXHI.

3. HatucHiTh HeOBXiAHY BEPXHIO CEHCOPHY MOBEPXHIO
[NA yCTaHOBKM PIBHA BOAW MPU BKIIKOUYEHHI.
Caitnoaion obpaHoi ceHCOPHOI MOBepPXHI 3racHe.

4. HaTUCHITb HEOBXIAHY HKHIO CEHCOPHY NOBEPXHIO
[NA yCTaHOBKM PIBHA BOAW MPW BiAKOYEHHI.
Csitnoaion obpaHoi ceHCOPHOI MoBepXHI 3racHe.
Yepes 3 cekyHam 3HavyeHHA 3a4aHoro piBHA BOAN
Py BKITIOYEHHI Ta BIAKIKOYEHHI OyayTb MpUMHATI
1 Bino6paKeHi.
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ABTOMaTUYHE YCMOKTYBaHHA YMCTOI BOAX ANA AyXe
HU3bKOro piBHA BOAM:

CeHcopHa nosepxHAa &) mosxe 6yt oaHovacHo obpaHa
AK MYHKT BK/IKOYEHHA 11 BIAKIIOYEHHS.

Ao cercopHa nosepxHa &) nicna sanycky Hacoca
npotArom 10 XxBUANH PO3Ni3HaEe Le Boay, Hacoc Bia-
KMOUNTBCA, W06 BUKIIIOUNTY YLLKOMKEHHA BHACNIAOK
CyX0ro xofy.

HesBaxxatoum Ha Lie, HacoC 3anyCTUTLCA, AKLO CEH-
copHa noeepxHA & poaniaHae Bogy. Y LbOMy BUNAAKY,
anAa 3abeaneyeHHA TOYHOro PO3ni3HaBaHHA PiBHA
BOAM, AATUYMK MNOBUHEH BYTW OUULLEHWI.

AKLIO ceHcopHa NosepxHA & NpoTArom KOpPoTKOro
vacy 6yae baratopasoBo akTMBOBaHa Yepes Boay, L0
BWINBAETLCA HA3a 3i WAAHry, HAaCOC 3YNMUHUTBLCA Ha
10 XBUAWH.

AKLLO piBEHb BOAU AOCATHE CEHCOPHOI MoBEPXHI €,
HaCOC BKJIOUUTLCA aBTOMATUYHO, HaBIThb Mif Yac naysu
TpusanicTio 10 xBuanH. AKLLO Lie BiAdyBaeTbCA perynap-
HO, Byapb nacka, BubepiTb HAaCTYNHY CEHCOPHY NOBEPX-
HIO AK TOYKY BKJIKOUYEHHA.

[nA 3abe3neveHHA WBMAKOrO BCMOKTYBaHHA HAacoC

Ha ceHcopHIIX nosepxHAx & — @ siaknioyaeTbea Ha
KOPOTKNIA Yac AnA BuaaneHHs nositpAa. Hacoc nicna

20 cekyHA, pobOTU BIOKIIOUNTECA OAHOPA30BO

npubs. Ha 2 cekyHAK, a NoTiM 3HOBY BKIKOUMTLCA.

BinobpaxeHHA piBHA BOAW NPU BKNIOYEHHI
Ta BiAKNIOYEHHi:

- HaTucHITb Ta yTpUMYIATe CeHCOpPHY noBepxHio &),
[OKW BCi cBiTnoaioan He 6AUMHYTb ABiYi, TUM caMum
NiATBEPAMBLUN BBEAEHHA.
bynyTe BinobpaxkeHi akTyasibHi 3Ha4YeHHA PiBHA BOAU
1PV BKITKOYEHHI Ta BIAK/IKOYEHHI.

Biakniountu cnoctepexeHHA 3a piBHeM BOAM:

B aBTOMaTMyHOMY pexunmi poboTn ceiTnoaioan Biacnia-

KOBYIOTb pPiBEHb BOAW. Lle MOXHa BiakmounTu.

- HatucHite Ta yrpumMmynTe nig Yac iHiuianisauii ceH-
copHy nosepxHio ), nokw Bci ceitnoaioaun He 6n1-
MHYTb ABiYi, TUM caMUM NiATBEPAMBLUM BBEAEHHA
(oviB. BigkayyBaHHA BOAM).

[Llo6 3HOBY BKIKOUUTU BiACTEKEHHA PIBHA BOAMW, 3HOBY
HATUCHITb Ta YTPUMYNTE Nif Yac iHiuianizauii ceHCopHy
noeepxHio &), noku BCi cBiTNOAIOAN HE BAMMHYTL OB,
TUM caMnM NiATBEPAMBLUN BBEOEHHA.

[eMOHCTpauiiHUIA peXxum:

3 MeTolo Npe3eHTaLlii HacoC MOXHa NepeBecTy B
LEMOHCTPAUNHUIA PEXUM. Y LIbOMY PEXIMI CBITNOAIOAN
MOAENOITh PYHKLIT Hacoca 3a AOMNOMOrot NeBHoOI
nocnigoBHOCTI 6IMMaHHA, a CEHCOPHI MOBEPXHI peary-
t0Tb Ha TOPKaHHA.

> HaTuCHITb Ta yTpUMyITe CeHCOpHI NoBepxHi @ i
nig vac inidianizagji npy nigkntodeHHi abo nig vac
camonepeBipKy NicnA NigKNtoYeHHA, oKW BCi CBITNO-
nioan He 6AMMHYTL ABidi, TUM camUM NiATBEPANBLM
BBEJEHHA.

[Llo6 BiOKAKOUUTI AEMOHCTPALLINHNIA PEXMM, 3HOBY

HaTUCHITL 11 yTpUMYiiTe ceHcopHi nosepxHi @ | & nig,

vac iHiujanizauii npu nigkntoyerHi abo nig vac camone-

PEeBipKM NiCNA NIAKMOYEHHA, AOKM BCi CBITNOAIOAN HE

6NMMHYTb ABIYi, TUM camnM NMIATBEPAMBLUN BBEAEHHA.
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PyuHunii pexxum pobotu [306p. O1]:

Y py4HOMY pPexmMi HacoC NpaLtoe Tak AOBro, AOKM
BiH He Byae BIAKNOYEHWI Bif eNeKTpOMepeXxi.
[aHuin pexxnm 0cobamBo NiaxoauTb A7 MOBEPXHEBOI
BiKauKM.

Y PyYHOMY PEXMMI CEHCOPHI MOBEPXHI BIAK/IOUEHI.
Hacoc npautoe Tak JoBro, A0KK BiH He Byae Biakntove-
HWI Bif, enekTpomMepexi abo He Byae 06paHWM iHWNA
pexumM poboTu.

- HaTucHiTb Ta yTpumyiiTe 2 ceHcopHi nosepxHi & i &,
[OKW BCi CBITNOAI0AM He BAMMHYTb ABiYi, TUM CaMuM
NiATBEPANBLIM BBEAEHHS.

Bci caitrniogioam cBITATLCA Ta NPOTAroMm 5 cexkyHa
racHyTb 0aMH 3a OAHWM. Hacoc 3arnyckaeTbeA.

[Mig yac umx 5 cekyHa Hacoc HeobxiaHO 3aHypuUTH

y BoAy. 3anyck BiabyaeTbCa Tinbky TOAi, KOW Hacoc
po3nisHae Boay. AKWO Uboro He BiabyaeTbcA, 3BO-
POTHUI BiAnik yacy 6yae NOBTOPEHMI OO0 TPbOX PasiB.
AKwo notpibHo binblue yacy, Wob NoMIiCTUT HacoC

y BOAY, HEOOXIAHO BIAKMKOUNTM HACOC Bif ENEKTPOXNB-
NEeHHA. 3BOPOTHUI BifJliK Yacy NPOAOBKUTLCA NiCNA
NIAKNIOYEHHA 0O eNEeKTPOXMBIEHHA.

PyUYHMIN pexxinm 3anmiiaeTbCA akTUBHMM TakoX i NicnA
BIAK/IOYEHHA NoJavi CTpyMmy.

LLlo6 3aBepLInTV PYYHNUIA PEXIMM, Bif'€AHaNTe HacoC
Bi[l enekTpoMepexi Ta BUTATHITL noro 3 Boau. Migknto-
YiTb HACOC 3HOBY A0 EEKTPOXMBIEHHA, HATUCHITL Ta
YTPUMYIITE CEHCOPHY nosepxHio &), aoku Bei ceitnogi-
o He 6IMMHYTb ABiYi, TUM caMUM NiATBEPAMBLM
BBeAeHHA. Tenep Hacoc nepebyBae B aBTOMATUYHOMY
PeXMMI.

Ekcnnyarauifa B py4HOMY peXuMi Tinbku nig
HarnAaaom.

PyuHuit pexxum, o6MeXkeHuin 3a yacom:

B o6MexeHoMy 3a 4acom py4HOMY PEXMMI CEHCOPHI

nosepxHi 6yayTb BiakntoveHi Ha 10 xBunuH. Hacoc 6yne

npautosatyt NpoTArom 10 XBUWH, a NOTIM aBTOMaTUYHO

BiAKTHOUNTBCA.

- HatuicHiTb Ta yTpumyiiTe 2 ceHcopHi nosepxHi @ i @),
[0KM BCi ceiTnogioan He 6AMMHYTb ABiYi, TUM camnm
NiATBEPAMBLUM BBEAEHHA.

Bci csitnogioan csitatecAa 1a npotarom 10 cekyHA
racHyTb OAMH 3a OAHWM. Hacoc 3arnyckaeTseA.

Yepes 10 XBUSIMH HACOC 3HOBY aBTOMATUYHO Nepenae

B @aBTOMaTUYHUI Pexunm poboTn.

[icnA BiOKMOUYEHHA Nofavi eNeKTPOXMBIEHHA

Hacoc aBTOMaTUYHO Nepeie B aBTOMaTUYHMN

pexumM poboTu.

[nA Toro, Wwob 3HOBY BKOUNTI aBTOMATUUHUIA PEXXIM,

HeoOXiAHO HATUCHYTW 1 yTPUMYBATWN OAHOYACHO 2 CeH-

copHi nosepxHi & i @, noku Bci cBiTNOAIOAN He 6aK-

MHYTb ABiYi, TUM caMMM NiATBEPAMBLUM BBEAEHHA.

lMoBepxHeBa Bigkayka/3BNYaNHNIA PEXXUM PO6OTHU
(TinbKn ANA 3aHyproBanbHUX HACOCIB AJIA YUCTOI
Boaum) [306p. 02]:

3BUUaKHUIA pexum poboTu:

PekomMeHaoBaHMI pexinm poboTti 1A 3abeaneyeHHs
MaKCHMasIbHOI MOTY)KHOCTI Hacoca 1 po3Mipy 4acTok
00 5 MM, 0c06/1MBO, B aBTOMATUYHOMY PEXNMI.

- Cknactu 3 BigkuaHi Hixkkn ® BcepeayHy.



MoBepxHeBa Bigkauka:

3anuwkoBunin piseHb BoAM B 1 MM LOCAraeTbCA TiNbKMN
NpwY NOBEPXHEBIN BiaKauLl B py4HOMY pexumi. byas
nacka, 3BepHiTb yBary Ha Te, WO B LIbOMY PexuMi pobo-

4. apornAaan

TN NPOAYKTUBHICTb HACOCA | MPOAYKTUBHICTL Hacoca
3 BCMOKTYBaHHA 3HWKEHI.

- Bigkurytvt 3 BigkuaHi Hixku ®.

HEBESIMNEKA! He6e3neka oTpumaHHA
Tpasmu!

Hebeaneka oTpumMaHHA TpaBm Npu
HeHaBMUCHOMY 3anycky BUpPo6y.
- Mepuw Hix NnpoBoanTH po60TH 3 TEXHIYHOrO
obcnyroByBaHHA BUPO6Y, BiaKNouiTb BUPI6
BiA €NEeKTPOXXMUBNEHHA.

YuweHnHa Hacoca:

HEBEIINEKA! He6eaneka oTpMmMaHHA
Tpasmu!

3arposa oTpMMaHHA TPaBMM i PUSNK
MO KOZKEHHA BUPOGY.
- He ouuwaiite Bupi6 nig ctpymeHem Boau
(ocobnmBo nig BUCOKUM TUCKOM).
- He ounwyite ximikaramu, Bkniovatroum 6eH3uH,
abo po3unHHMKamu. [lefKi 3 HUX MOXYTb MOLIKO-
AUTU BaXNUBI NNacTUMKOBI aAeTani.

5. BBEPIF'AHHA

= OunCTITb NOBEPXHIO HAacoca 3a A0NOMOroK BOOrof
TKaHWHW.

MpomnBaHHA Hacoca:

[licnA nepekavyBaHHA X10POBAHOI, MUIBHOI 260 CUABHO

3abpyAHEeHO! BOAM HACOC HEOOXIAHO MPOMUTHN.

1. MpokauynTte neage Teny Boay (Makc. 35 °C), Mox-
JIMBO 3 A0AAaBaHHAM HearpecyBHOro 3acoby, Wo
UNCTUTb (Hanpwknag, 3acoby onA MUTTA nocyay),
[0TW, OOKW BOAR, L0 NepeKavyeTbCA, He CTaHe
NpoO30pOI0.

2. YTunigynte Biaxoam 3rigHO 3 ANPEKTUBAMUN 3aKOHY
NpO NiKBIAALIK BIAXOAIB.

BusepneHHs 3 ekcnnyarauyii:

Hacoc He 3axuuieHun Big moposy!

Bupi6 noBuHeH 36epiratucaA B HeQOCTYNHOMY ANA
Aiten micui.

1. BigkmtouiTe HAacoC B MepPexi eNeKTPOXMBIEHHA.

2. NepeBepHiTb HACOC AOropy AHOM, MOKK He nepe-
cTaHe BUTIKaTK BoAa.

3. Ouncritb Hacoc (ame. 4. O NAL).

4. 36epirante HACOC B CyXOMY, 3aKPUTOMY 11 3axmiie-
HOMY Bif, MOPO3yY MiCLj.

Yrunizayis:

(BigrosiaHo [o Avpextnsn 2012/19/€C)
Bupib He MOoxHa yTnunizyBati 3i 3BUYaNHUMMN

E nobyToBrMU Bigxogamn. BiH noBuHeH 6yt
YTUNI30BaHNM BiANOBIAHO A0 MiCLEBMX YNHHIX
CTaH4apTiB 3 OXOPOHW HaBKOULHBLOIO cepe-
[osua.

BAXXITMBO!

- Ytmunigynte Bupib y abo 3a 4ONOMOrolo MiCLLEBOro
cneujanizoBaHoro 36ipHOro NyHKTy 3 yTunisadlii.
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6. YCYHEHHA HECMNPABHOCTEU

HEBEJINEKA! He6eaneka oTpMmMaHHA
Tpasmu!

Heb6esneka oTpumaHHA TpaBm npu
HEHaBMUCHOMY 3arnycKy BUpoO6y.

- Mepen yCYHEHHAM HEMONAaAOK, BiAKNIOUITh
BUPI6 BiZl eNEeKTPOXUBNEHHA.

YuwyeHHA BCMOKTYBanbHOI rosIOBKU M KPUIbYaTKU
[306p. T1]:

1. Tinbkn ona apt. 9044: BukpyTiTeb 5 rBUHTIB i3 XpecTo-

3. Bin'eaHaiite BcMoKTyBasbHy ronosky @) Bif Hacoca.

4. OUUCTITb BCMOKTYBasIbHY rof1oBKy (D 1 KpuibyaTky
(BMKOHaHHA AaHVx pobiT 3 TEXHIYHOrO 06CyroBy-
BaHHA He Npu3Beae A0 NPUNMHEHHA rapaHTii).

5. W06 yHUKHYTN NOLWKOMKEHD | HErepPMETUYHOCTI
HEOOXiHO PETENbHO OUYUCTUTL YLLINbHIOBAY.

6. 36epiTb BCMOKTyBasibHy ronosky (), 34INCHUBLIN BCi
Aji y 3BOPOTHIN NOCAIAOBHOCTI.

YwKoaXeHUi ywinbHioBay NnoBMHeH 6yTn samiHeHUN.
3 mipkyBaHb 6e3neKku NPOBOAUTH 3aMiHy YL KOAKe-

noAaibHyMm Lwnitom @ i BHATU KpULLKy ().

2. BukpyTiTb 4 rBuHTa i3 XpecTonoaibHum wiiuom 6.

Mpobnema

Moxxnuea npuynHa

HOI KpUJIbYaTKU [O3BOJIAETLCA TiIbKU CepBiCHOMY
ueHTpy GARDENA.

Cnocib ycyHeHHA

Hacoc npautoe,
ane He Kauyae Boay

Kon nomunkn 2

Koa nomunkn 1

Koa nomunku 2

Koa nomunkum 3

Kopg nomunkn 4

HW3bkuin piBeHb BOAM 1 HANOBHE-
HWI WnaHr i3 B6ygoBaHMM 3BOPOT-
HVM KnanaHoM.

- BuUTArHiTh 8BOPOTHNMI KNnanaH abo
BPYYHY CMIOPOXHITb LWaHr.

[1OBITPA HE MOXE BUINTUW, TOMY LLO
3aKpUTO MaricTpasb HarHiTaHHA
(MoxnnBO NeperHyBcA HamipHUA
pykas).

- BigkpuiTe HanipHy niHito
(Hanpwvknag, 3anipHUn BEHTWIb,
NPWCTPOI AN1A AO3YBaHHA).

[NoBiTpAHa NpobKa y BCMOKTY-
BaslbHOMY NaTpyoKy.

- MoyekanTte 60 cekyHz, NOKN HACOC
CaMOCTIVHO He BMOANTb MNOBITPA
(Npv HeobxigHOCTI BUKAKOUNTI/
BKJIIOUUTN).

BcmokTyBaneHuin oTeip 3abuscA.

- O4YnCTITb BCMOKTYBa/TbHUI OTBIP
CTpyMeHeMm BOAW.

LLinaHr sabuscA.

- Buganite 3aCMiYeHHA B WNAHTY.

Kpunbyatka 3abnokosaHa.

- OUNCTITb BCMOKTYBasIbHY FOI0BKY
N KpUAbYaTKY.

PiBeHb BOAM Npu BBEAEHHI B eKC-
nnayaTaLito HKYe LO3BOSIEHOrO
MiHIManbHOroO PiBHA BOAN.

- BaHypiTb Hacoc ranbue.

[atunk 3abpyaHeHunit.

- OuYunCTITb AaTUMK.

[NepeBuLEHO Yac.

- BcraHoBiTh Hacoc y Boay nif vac
3BOPOTHOrO BIAJ1iKy Yacy.

Hacoc He 3anyckaeTtbca
a6o B npoueci ekcnnyartaujii
panToBoO 3yNUHAETLCA

TennoBuit 3axXMCHNIN BUMMKAY
BIAK/IIOUMB HACOC Yepes neperpis.

- O4YmnCTiITb BCMOKTYBaNIbHWI OTBIp.
3BepTaiTe yBary Ha MakcumasnbHy
Temnepatypy cepenosua (35 °C).

Hacoc 6e3 cTpymy.

- [MepeBipTe 3an06KHUKN 11 enek-
TPUYHI 3’eQHaHHA.

CnpauoBaB npucTpin
3axMCHOrO BIAK/OYEHHA
(CTPYM BUTOKY).

- Bigkntouite Hacoc Bif, Mepexi
€NEKTPOXMBIIEHHA | 3BEPHITLCA A0
cepsicHoro ueHTpy GARDENA.

Hacoc npautoe, ane
NPOAYKTUBHICTb po60THn
Hacoca panToBo Nafnae

BcMokTyBanbHM 0TBip 3abuBcA.

- OumnCTiTb BCMOKTYBaSIbHUI OTBIp
CTpyMeHeM BOAN.

LLinaHr sabuscA.

- Buganite 3aCMiMeHHA B WNAHTY.

Hacoc sanyckaeTbca i 3ynuHa-
€TbCA KiNlbKa pasiB niapaa

3BOPOTHWI NOTIK BOAM 3i LNaHry.

- BurbepiTb HACTYMNHY BULLY TOUKY
BKJTKOMEHHA 1 BCTAHOBITb 3BOPOT-
HWI KNanaH.
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Mpo6bnema MoxnuBa npuumHa Cnoci6 ycyHeHHA

Hacoc He 3anyckaeTbcA npu CercopHa naHens & npotarom - [louekantecb 3akiHYeHHA nayau.

aKTMBHI CEHCOPHIN naHeni &) KOPOTKOro yacy byna akTMBoBaHa BurbepiTb HACTYNHY BULLY TOYKY
6e3niy pasis i Hacoc nepebysae BKJ/IIOYEHHA 1 BCTAHOBITb 3BOPOT-
B PEXVMI Nay3u. HWUI KnanaH.

GARDENA. PeMOHTHi po60TH NOBUHHI BUKOHYBaTUCA TiNIbKU cepBicCHUMM LieHTpamu GARDENA,

2 BKASIBKA: B pasi iHWMX HecnpaBHOCTeN 3BepHiTbCA, 6yab nacka, 4O CepBiCHOro LLEEHTPY
a TakoXX cnewjiani iuMm pip , AKi cepTudikoBaHi komnaHicio GARDENA.

7. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHU

3aHyproBanbHui Hacoc OauHuuAa 3HayeHHA 3HauyeHHA 3HauveHHA
BUMipio- (apT. 9034) (apT. 9036) (apT. 9044)
BaHHA

HomiHanbHa noTyXHicTb Bt 450 750 750

MepexeBa Hanpyra B (AC) 230 230 230

YacToTa mepexi My 50 50 50

Makc. npoayKTUBHICTb Hacoca n/4 11.000 17.000 20.000

Makc. TUCK/Makc. Bucota 6ap / 0,7/ 0,9/ 0,9/

BiflKauyyBaHHA PiAUHU M 7,0 9,0 9,0

Makc. rnubuHa 3arnmbneHHa M 7 7 7

MiH./MaKc_. piBeHb BOAMW Npu . 5,207 5,207 42 /242

BKJIIOUYEHHI

MIH./MaKC. piseHb BoAW Npu M 17170 1/170 35,205

BiAKNIOYEHHI

BucoTa 3anuwKoBoro piBHA Boau MM 1 1 35

BpyaHa Eona 3 MaKc. AiameTpom i 19/5 1/5 35

yacTok (* NosepxHeBa BigKauka)

MiHimanbHui piBeHb BOAU

npuv BBEeACHHi B ekcnnyaraiiio MM 5 5 42

(okono)

CnonyuHui kabenb M 10 10 10

(HO5RN-F) (HO5RN-F) (HO7RN-F)

Bara 6e3 kabentol (okono) Kr 4,0 4,7 5,0

CnonyyHa piabb6a Ha BUNyCKHOMY . " B "

oTBopi aromn G11/2 G112 G11/2

MoXXnMBOCTI NigKNIOYEeHHA anMm 23 1/,,1 At/ Aty 2 Tya/ 22

Makc. Temnepartypa po6oyoi piauHu °C 35 35 35

Bkagieka: PiBeHb BOAM NpW BKIKOYEHHI i BIAKIOYEHHI, a TaKOX MiHIManbHWIA piBeHb BOAM NpW BBEAEHHI B eKcrya-
Tauito B13HaveHi 6e3 ypaxyBaHHA Pi3HKLI BUCOT, AKY HEOOXiAHO nogonatu. AKLWO BMCOTa nofadi cknagae 6mMsbko
1 ™ i BULE, Yac BCMOKTYBaHHA 36inbluyeTbcA A0 1 XBUANHM abo 36inbLUyeTbCA MiHIManbHUIA pPiBEHb BOAM A0 +5 CM.

* AKLLO HiXXKW cKnafdeHi BcepeavHy, To BiANOBIAHO 3Ha4YeHHA 36inbluatbcA Ha 4 MM.
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8. KOMITEKTYIOUI

GARDENA Habip i3 nnockum 10 M 38 mm (1/2")-LunaHr i3 dikcatopom ANA WnaHry. apr. 5005
LNIaHrom

GARDENA XomyT ans wnaHra [na 25 mm (1")-LunaHris Yepes Crony4HUN WTyLep. apT. 7193
GARDENA XomyT ans wnaHra [na 32 mm (1 1/4")-wnaHris Yepes CnosyuHnn LWTyLep. aprt. 7194
GARDENA XomyT ans wnadra [na 38 mm (1 1/2")-wnaHris Yepes crnoayuHnn Wryuep. apr. 7195
GARDENA XomyT ans wnaHra [OnAa 51 MM (2")-wnaHriB Yepes CnonyuHun WTyLep. apT. 7196
GARDENA KomnnekT ans [na 19 mm (3/4")-LunaHriB Yepes Crosy4Hy CUCTEMy apr. 1752
npueaHaHHA GARDENA.

9. CEPBICHE OBCJ1YITOBYBAHHA/TTAPAHTIA

Cepsic:
[na 38’A3Ky AMBITbCA, ByAb Nacka, aapecy Ha 3BOPOTi.

FapaHTiiHni nucT:

Y BMNaAKy BUKOHAHHA rapaHTiHNX BUMOT i3 Bac He
CTAryBaTVMETLCA Nnata 3a HagaHi nocnyru.

GARDENA Manufacturing GmbH Hagae ansa Bcix
GARDENA opuriHanbH1x HoBUX BUPOBIB rapaHTito Tep-
MIHOM Ha 2 POKM 3 MOMEHTY, KON BOHK By/v BnepLue
npuabaxi y amnepa, AKWO BUpobn Bynm BUKOPUCTaHI
BUKJILOYHO Y MPUBaTHKX LinAx. Ha Bupobu, npnadari
Ha BTOPVHHOMY PUHKY, LiA rapaHTia BUpobHMKa He
nowwMpIOETbCA. HagaHa rapaHTiA NOWNPIOETLCA Ha BCI
icToTHI Heponikn BMpoby, AKi Ha NiacTaBi 4OKa3iB NOAC-
HIOKOTbCA AedekTamum maTepiany abo BUPOOHNYMM
6pakom. La rapaHTia nepenbavae 6€3KOLWITOBHY 3amiHy
HecnpaBHOro BMPoOyY Ha crnpaBHWI, abo X PEMOHT
HecnpaBHOro BMpoby, HaficnaHoro HaM KOpUCTyBa4eM.
Mwu 36epiraemo 3a coboto Npaso BMOOPY OAHOIO 3 LIMX
BapiaHTiB. LIA nocnyra HagaeTbcA 3a TaknMx yMOB:

* Bupib BrKOpMCTOBYBaBCA 3a NPU3HAYEHHAM i 3rigHO
3 pekomeHaaLiAaMn, HaBeAeHUMN B IHCTPYKLIAX i3
ekcnnyaTtadji.

* AHi MOKyneupb, aHi TpeTi ocobu He Hamaranmnea
BiaKpuTK abo BiapeMoHTyBaTH BUPIO.

* B npoueci ekcnnyatauji 6ynmn BUKOpUCTaHi TifbKu
opuriHanbHi GARDENA 3anacHi Ta WenaKo3HOLyBaHi
YacTUHW.
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¢ [pen’ABUTK KoMito Yeka.

["apaHTiA He MOLIMPIOETLCA Ha 3BUYANHNIA 3HOC AeTanen
i KOMNOHEHTIB (Hanpuknag, Ha Pixy4nx NpucTponx,
[etanax KpinaeHHA pixyyrx mpucTpois, TypbiHax, mke-
penax CBiTna, KIMHOBMAHWX i 3y64acTnx pemeHax,
Kpwnpyarwi, NOBITPAHNX (iNnbTpax, CBiYKax 3ananeHHA),
BigyasibHi 3MiHW, @ TAKOX LUBUAKOIHOLLYBaHI YaCTUHU

i BUTpaTHi Matepiani.

LA rapaHTia BMpobHMKa, BiANOBIAHO BULLE BKa3aHNX
YMOB, OOMEXYETbCA MOCTa4aHHAM 3 METOIO 3aMiHn

i peMOHTOM. [HWi NpeTeHsii 40 Hac AK BUPOOHWMKA, Taki
AK BiALWKOAYBaHHA 36MTKY, HE OOFPYHTOBYIOTLCA rapaH-
TiE0 BUPOOHMKA. 3BMYANHO, LA rapaHTiA BUPOOHW-

Ka, He CTOCYETbCA ICHYIOUMX, BCTAHOBNIEHNX 3aKOHOM

i IOroBipHMX rapaHTiHMX 30608’A3aHb Aunepa/
npoAaBLiA.

["apaHTiA BMPOBHMKa NignArae NpaBoByM NONOXKEHHAM
®PH.

Y rapaHTinHoMy BUNaaKy Hadiwnite, 6yab nacka,
HecnpasBHWI BUPIO padoM i3 KOMIEto YeKy MPo MOKYMKy
i OMMCOM HeCnpaBHOCTI, CNNaTUBLLM BapTICTb Nepe-
cnnku, Ha agpecy GARDENA cepBiCHOrO LIEHTPY.

LlIsnako3HoLuyBaHi gerani:

KpunbyaTka € WBWAKOIHOLWYBAHOK AETa/t0, | TakM
UYMHOM, rapaHTiA Ha Hei He MOLVPIOETBCA.



Caracteristicas de performance
Charakterystyka pompy
Szivattyu-jelleggorbe
Charakteristika ¢erpadla
Charakteristiky ¢erpadla
XXPOKTNPIOTIKO SIXYPORUUC
XapakTtepucTuka Hacoca
Karakteristika ¢rpalka

Obiljezja pumpe

Karakteristika pumpe

Pumpen-Kennlinien
Performance characteristics
Courbes de performance
Prestatiegrafiek

Kapacitetskurva

Ydelses karakteristika

Pumpun ominaiskayra
Pumpekarakteristikk

Curva di rendimento

Curva caracteristica de la bomba

KpuBa xapakTepucTMKu Hacoca
Caracteristica pompa

Pompa karakter egrisi
MomneHa xapakTepucTuka
Fuqgia e pompés

Pumba karakteristik

Siurblio charakteristiné kreivé
Sukna raksturlikne

Art. 9034 Art. 9036
max.|7|m max.|9|m

6m max. 1.200 I/h 6m max. 7.800 I/h
;> ,:>
4m max. 5.020 I/h 4m  max. 11.450 I/h
,i> ,:>
2m max. 8.500 I/h 2m max. 14.400 I/h
;> ;>
@ 1\m max. 9.750 I/h @ 1\m max. 15.450 I/h

Art. 9044

.[9|m

6 m  max.9.060 I/h

!

4m  max.12.820 I/h

|

2m max. 16.700 I/h

!

max. 18.400 I/h

1\m
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schéaden
haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemaBl und nicht durch einen von uns autorisierten
Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile verwen-
det wurden.

EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for
damage incurred from our products where said products have not been properly repaired by a GARDENA-approved
service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément
par la présente que nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits
produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n‘ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelij-
kheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door
een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar

I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador
som orsakas av vara produkter dar produkterna inte har genomgétt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand
servicepartner eller dér originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os
noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en
GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu

Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN
hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyna on muiden kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvak-
symien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente
che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente
riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali
0 autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente
que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los dafos ocasionados por nuestros productos si dichos
productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por
danos causados pelos nossos produtos, caso os tais produtos nao tenham sido devidamente reparados por
um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pegcas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialnos$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy
naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDENA part-
nera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.
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HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossagi torvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjik, hogy nem vallalunk
felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért, amelyek valamely GARDENA &ltal jévahagyott szervizpartner
altal nem megfeleléen végzett javitasbol adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy

a GARDENA dltal jévahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zakonem o odpovednosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou
odpovédnost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym
servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity originéini ndhradni dily GARDENA nebo nahradni dily
autorizované spolecnosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme,
Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli nélezité
opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti
GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn nmpoidvrog

SUPQWVA UE TOV YEPHOVIKO VOO Tiepi EuBUvng yia Ta MpoiovTa, pe To mapov SnAWvoupe pnTwg OTl dev
QModeXOUAOTE KAUIo eUBUVN YIa TUXOV {NHIEG TIOU TTPOKUTITOUY OO TO TIPOIOVTAN LIOG €AV QUTA deV EX0UV
€TMOKEUOOTEl OWOTA OO KATIOIOV EYKEKPIPEVO OUVEPYATN emokeuwv TNG GARDENA ) edv dev exouv
xpnolporoinBei auBevTika eEapTrnuaTa GARDENA 1) e£apTAUOTO syKekpipgva amd Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti

za $kodo, ki jo povzrogijo nasi izdelki, Ce teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem
niso bili uporablieni originalini GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izri¢ito izjavljuiemo kako ne prinvacamo nikakvu
odgovornost za ostecenja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera
kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnin GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

RO Réspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind rdspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul
document ca nu acceptam nicio raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea
nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost
utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OTroBopHOCT 3a BpeAu, NPUYUHEHU OT CTOKU

CbrnacHo repMaHckmAa 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUUYMHEHN OT CTOKK, C HACTOALLOTO M3PUYHO
[eknapupame, 4e He HOCMM OTFOBOPHOCT 3a LLETU, MPUYMHEHW OT HaLLUTE MNPOAYKTU, ako Te He ca bunu
npaBWIHO pPemMoHTUpaHu oT ogobpeH oT GARDENA cepBuK3 1an ako He ca U3Mnon3BaHn OpuUrnHaaHn 4YacTi
Ha GARDENA nnu yactu, ogobpern ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesdnaliselt, et me ei kanna mingisugust
vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskii-
detud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud
Osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés
dél bet kokios Zalos, patirtos dél misy gaminiy, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos
neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA technines priezitros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar §o més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies, lietojot mUsu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA
apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,
kuru lietoSanu apstiprinajis uznémums GARDENA.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzei bestétigt als 3 des Herstellers, der GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, $-103 92, Stockholm, Schweden, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n)
Gerat(e) in der von uns in Verkehr i die Anfo gen der harmonisierten
EU-Richtlinien, EU dards und Standards erfilllt/ erfiillen

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des (der) Geréte(s) verliert diese Erkldrung inre
Glltigkeit,

HU eu megfeleléségi nyilatkozat
Az alulirott, a GARDENA Germany AB, Pf. 7454, S-103 92, Stockholm, Svédorszag
megbizotti minGségében megerdsiti, hogy az dltalunk aldbbi Kivitelben forgalomba hozott, lent
nevezen eszkuz(uk) az unios ira hozott nemzeti eldirasok

i az EU biztonségi s a konkrét termékre vonatkozd szabva-
nyoknak. Az eszkdz(ok)nek veliink nem egyeztetett modositasa esetén ez a nyilatkozat érvényét
veszti

EN Ec Declaration of Conformity

The undersigned hereby certifies as the authorized representative of the manufacturer, GARDENA
Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sweden, that, when leaving our factory, the
unit(s) indicated below is/are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of
safety and product specific standards. This certificate becomes void if the unit(s) is/are modified
without our approval.

CSEu prohlaseni o shodé

Podepsana osoba zplnomocnéna vyrobcem GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

$-103 92, Stockholm, Svédsko potvrzuie, Ze v ndsledujicim uvedeny(-6) pristroj(-e) v provedeni
nami uvedeném na trh splfiuje/splfiuji pozadavky smérnic EU, bezpecnostnich norem EU

a norem specifickych pro vyrobek. V piipadé zmény pristroje(-0), kterd s nami nebyla dohodnuta,
ztraci toto prohlaseni svou platnost.

FR Déclaration de conformité CE

Le soussigné déclare, en tant que mandataire du fabricant, la GARDENA Germany AB,

PO Box 7454, 5-103 92, Stockholm, Suéde, qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné
ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européennes énoncées ci-apres et
conforme aux régles de sécurité et autres regles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union
européenne. Toute modification portée sur ce(s) produit(s) sans I'accord express de notre part
supprime la validité de ce certificat.

SKEeu vyhlasenie o zhode

Dolu podpisany potvrdzuie, ako spinomoacneny zstupca vyrobcu, GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, 8-103 92, Stokholm, Svédsko, ze dalej oznacené zariadenie/a vo vyhotoveni
uvedenom na trh spifia/jd poz har smernic EU, bezpecnostnych Standar-
dov EU a predpisov, $pecifickych pre dané vyrobky. Pri zmene zariadenia/ zariadeni, ktora
nebola odst a nasou ¢nostou, straca toto vyhlasenie platnost.

NL EU-conformiteitsverklaring
De bevestigt als igde van de fabrikant, GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Zweden, dat het/ de vermelde app: pp

EL AnAwon cupuoppwong EE
0 umoyeypappevog BeBaiaver wg MNPEEOUOIOG Tou KATOOKEUOTH, TG eTaipeiag GARDENA
Germany AB, T.0. 7454, S-103 92, ZrokxoAun, Zoundia, OTi 1 (01) TAPAKATW OVAPEPOHEVN(EC)

ten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering voldoet/voldoen aan de eisen van de gehar-
moniseerde EU-richtlinen, EU-veiligheidsnormen en productspecifieke normen. Bj een niet met ons
van het app: apparaten verliest deze verklaring haar geldigheid.

£¢) otV £kBoon Tiou TIBETaN Mo EpAG 08 KUKAOYOpio: TANPOI/MANPOUY TIG omOITA0EIG
TV evoppoviopévwy 0dnyiwv TG EE, mpotinwv aopaheiog g EE kol Twv eIBIKGV yia To Tpoiov
TpoTUTIwV. T TEPITTWON TPOTONoiNaNG TG (TwV) GUOKEUNG(GV) XWPIG ponyolpevn ouvewonan
JE TV ETOIPEITt HOG TaUE! Vo 1oxUel N dnAwon.

SV EU-férsakran om overensstammelse

Undertecknad intygar som befullmakti for GARDENA Germany AB,

PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sverige, att nedan angiven apparat/nedan angivna appa-
rater i det utfGrande vi har slappt p& marknaden, uppfyller furdnngama i de harmoniserade
EU-direktiven, EU lerna och de prc Denna forsékran
upphor att gélla vid en andring av apparaten/apparaterna som inte har stdmts av med oss.

SL Izjava EU o skladnosti

Spodaj podpisani kot poobladtenec proizvajalca GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

$-103 92, Stockholm, Svedska, potrjuje, da v nadaljevanju oznacene naprave v izvedbi, v kakréni
smo jih dali v promet, izpolnjujejo zahteve usklajenih direktiv EU, varnostnega standarda EU

in standardov, ki veljajo za posamezne izdelke. V primeru spremembe naprave, ki ni usklajena
znami, ta izjava neha veljati.

DA Eu-over | klzering

Underskriveren bekraefter som fuldmaegug for producenten, GARDENA Germany AB,

PO Box 7454, $-103 92, Stockholm, Sverige, at det (de) efterfolgende betegnede apparat(er)

i den af os markedsforte udforelse opfylder kravene i de harmoniserede EU-direktiver, EU-sikker-
hedsstandarder og produktspecifikke standarder. Foretages en a@ndring af apparatet/appara-
terne, der ikke er aftalt med os, mister denne erkleering sin gyldighed.

HR eu izjava o sukladnosti

Dolje potpisani kao opunomocenik proizvodaca, tvrtke GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
$-103 92, Stockholm, Svedska, potvrdujemo da nize navedeni uredaj(i) odgovarajuce izvedbe
koji/koje smo iznijeli na trziste ispunjavaju kriterije uskladenih direktiva EU i sigurnosnih standarda
EU kao i standarda koji se ticu proizvoda. Ova izjava gubi valjanost u slu¢aju izmjena uredaja koje
nisu prethodno ugovorene s nama.

F EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut vahvistaa valmistajan, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Tukholma,

Ruotsi, valtuuttamana henkilond, ettd seuraava laite tayttad,/ seuraavat laitteet tayttavt meiddn
malIISSa yhdenmt EU EU-tur ja tuote-

kohtaisten Laitteen/laitteiden joista ei ole sovittu meidan

kanssamme, menettaa tama selvitys voimassaolonsa.

RO Declaratie de conformitate UE

Semnatarul, in calitatea sa de imputernicit al producétorului GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stockholm, Suedia, confirma ca aparatul (aparatele) descrise in cele ce urmeaza, in
executia pusé de noi pe piatd indeplineste (indeplinesc) cerintele directivelor armonizate UE, ale
standardelor de siguranta UE si ale standardelor specifice produsului In cazul modfficérii fara apro-
barea noastra prealabild a aparatului (aparatelor), aceasta declaratie isi pierde valabilitatea.

IT Dichiarazione di conformita UE

Il sottoscritto, in quanto soggetto autorizzato dal produttore, GARDENA Germany AB,

PO Box 7454, $-103 92, Stoccolma, Svezia, dichiara che I'apparecchio/gli apparecchi di seguito
denominato/i, nella versione da noi immessa in commercio, soddisfa/no i requisiti delle direttive
UE armonizzate, degli standard di sicurezza europei e degli standard specifici per il prodotto.

La presente dichiarazione perde di validita in caso di modifica dell'apparecchio/ degli apparecchi
non concordata con noi

BG EC-[eknapauua 3a CbOTBETCTBUE

[onynoanucaHnAT yaoCToBEPABA KaTo MbIHOMOWHIK Ha npouasoauTena GARDENA Germany
AB, PO Box 7454, S-103 92, Crokxonm, LLiBeuvs, ye no-aony onucaxuAT(uTe) ypea(u) Bbe
BApUaHTa Ha W3MbAHEHUE MYCHAT OT HAC Ha Nadapa W3MbNHABA/M3MLIHABAT 3UCKBAHUATA HA
XapmoHuanparute EC-aupextusu, EC-Hopmu 3a 6e30nacHOCT 1 cneLvbuyH1Te HOpMK 3a
NPoYKUVATA. B Cydail Ha NpOMAHa Ha ypena(uTe), KORTO He € Cb/IacyBaHa C Hac, Tas iekna-
pauyA rybu CeoATa BanMaHOCT.

ES Declaracién de conformidad de la UE

El firmante confirma, en calidad de apoderado del fabricante GARDENA Germany AB,

PO Box 7454, 5-103 92 Estocolmo (Suecia), que el/los aparato(s) mencionado(s) a continuacion
cumple(n), en la version lanzada al mercado por nuestra empresa, los requisitos de las directivas
de la UE armonizadas, los estandares de seguridad de la UE y los esta especificos del

ET EL-i vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu kinnitab tootja, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Rootsi,
poolt volitatud isikuna, et jargnevalt nlmetatud seade (seadmed) tdidab (téidavad) meie poolt
turule toodud versiooni kujul ELi ELi ite ja tootepdhiste
ite nouded.

producto. La presente declaracion perdera su validez si se modifica(n) el/los aparato(s) sin previa
aprobacion por nuestra parte.

Seadmel meiega
ratsioon oma kehtivuse.

tegemise korral kaotab kdesolev dekla-

PT Declaracao CE de Conformidade

0 abaixo-assinado, na qualidade de representante do fabricante, GARDENA Germany AB,

PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Schweden, confirma que o(s) aparelho(s) a seguir designa-
do(s) no modelo langado por nés no mercado cumpre/cumprem os requisitos das diretivas UE har-
monizadas, as normas de seguranca UE e as normas especificas para estes produtos.

Esta declaragdo perde a sua validade se forem realizadas alteragdes no(s) aparelho(s) sem 0 nosso
consentimento.

LT Es atitikties deklaracija

PasiraSantysis, kaip gamintojo, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, 8-103 92, Stokholmas,
Svedija, jgaliotasis atstovas patvirtina, kad Zemiau nurodyto (-u) prietaiso (-y) modeliai, kurie
buvo pagaminti masy gamyklose, atitinka darniasias ES direktyvas, ES saugumo standartus ir
specifinius gaminio standartus

Atlikus bet kok] prietaiso (-u) pakeitima, kuris néra suderintas su mumis, §i deklaracija praranda
galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci UE

Nizej podpisany i jako t Zniony pr: spotki GARDENA
Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Sztokholm, Szwecja, ze okreslone ponizej urzadzenie/ -nia
w wersji wprowadzonej przez nas do obrotu spetnia/ -niaja wymogi zharmonizowanych dyrektyw
UE, norm i A: UE oraz norm produktow. Niniejsza deklaracja
traci waznosc w przypadku wprowadzania nieuzgodnionych z nami zmian urzadzenia/n.

LV Es atbilstibas deklaracija

Zema parakstijusies persona ka razotaja, uznemuma GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stokholma, Zviedrija, pilnvarotais parstavis apstiprina, ka talak noradita(-s) ierice(-s)
izpildijuma, kada més to (tas) esam laidusi tirgd, atbilst saskanotajam ES direkfivam, ES droibas
standartiem un konkretajam produktam noteiktajiem standartiem.

lericé(-s) veicot ar mums nesaskanotas izmainas, §i deklaracija zaudé savu speku.
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Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :

Beschrijving van het product:

Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descrigao do produto:
Opis produktu:

A termék leirésa:

Popis vyrobku:

Popis produktu:
Mepiypagn Tou mpaidvTog:
Opis izdelka:

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucaxue Ha npoayKra:
Toote kirjeldus:

Gaminio aprasas:
Izstradajuma apraksts

Klarwasser-Tauchpumpe/ Schmutzwasser-Tauchpumpe

Clear Water Submersible Pump/Dirty Water Submersible Pump

Pompe d’évacuation pour eaux claires/Pompe d’évacuation pour eaux sales
Schoonwaterpomp / Vuilwaterpomp

Drankbar pump for rent vatten/Dra pump for

Rentvands-dykpumpe/ Spildevands-dykpumpe

Puhtaan veden uppopumppu/Likaveden uppopumppu

Pompa sommersa per acqua pulita/Pompa sommersa per acqua sporca
Bomba sumergible para agua limpia/Bomba sumergible para agua residual
Bomba submersivel de agua limpa/Bomba submersivel de agua suja

Pompa zanurzeniowa do czystej wody/Pompa zanurzeniowa do brudnej wody
Buvarszivattyu tiszta vizhez/Buvarszivattyu szennyezett vizhez

Ponorné Gerpadlo na ¢istou vodu/Ponorné cerpadio na Spinavou vodu
Ponorné cerpadlo na ¢istd vodu/Ponorné cerpadlo na znecistent vodu
YnoBpuUyia avrhia kaBapou vepou/Y avTAia Aupdarev

Potopna ¢rpalka za cisto vodo/Potopna érpalka za umazano vodo

Uronska pumpa za Cistu vodu/Uronska pumpa za prijavu vodu

Pompa submersibila pentru apa curata/pompa submersibila pentru apa murdara
MotonAema nomna 3a yucra Boaa/ MotonAema nomna 3a MpbCHa BOAA

Selge vee sukelpump/Reovee sukelpump

Panardinamas Svaraus vandens siurblys/Panardinamas purvino vandens siurblys

legremdejamais tira iidens suknis/legremdejamais notekuidens siiknis

Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer:  Cikkszdmok: Anbringungsjahr der Godina dobivanja CE oznake:
Product type: Druh vyrobku: Article number: ~ Objednaci Cislo: CE-Kennzeichnung: Anul de marcare CE:

Type de produit: ~ Typ produktu Référence : Objedndvacie cislo: | Year of CE marking lofMHa Ha nocTasAHe Ha
Producttype: Tumog Artikelnummer:  Kwdikog €idoug: Année d'apposition du marquage CE :  CE-mapkuposka:

Produkttyp: TpoiGvIOG: Artikelnummer:  Stevilka izdelka: Installatiejaar van de CE-aanduiding: ~ CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Produkttype Vrsta izdelka: Artikelnummer: Kataloski broj Markningsér: Metai, kada pazyméta CE-zenklu:
Tuotetyyppi: Vrsta proizvoda: Tuotenumero: Cod articol: CE-Meerkningsar: CE-markejuma uzlik$anas gads:
Tipo di prodotto:  Tip produs: Codice articolo: ~ ApTukyn Homep: CE-merkin kiinnitysvuosi: '

Tipo de pro- Tun npoayk. Referencia: Artiklinumber: Anno di applicazione della

ducto: Tootetiiip: Numero de refe-  Dalies numeris: certificazione CE:

Tipo de produto:  Gaminio tipas: réncia: Artikula numurs: Colocacion del distintivo CE:

Typ produktu: Produkta veids Numer Katalogowy: Ano de marcagdo pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:
Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:
ET0¢ onpaTog CE:

11000CLEAR 9034 Leto namestitve CE-oznake: 2020
17000CLEAR 9036
20000DIRT 9044 Ulm, den 30.12.2020 Der Bevollmachtigte
Ulm, 30.12.2020 Authorised representative
N . . Fait a Ulm, le 30.12.2020 Le mandataire
R phtien: Ohiyle £ Uim, 30-12-2020 De gevolmachtigde
Directives CE : EC direktive: Ulm, 2020.12.30. Auktoriserad representant
EG-richtlijnen: Directive CF: Ulm, 30.12.2020 Autoriseret repraesentant
EU-direktiv: Nupextvei Ha EQ: Ulmissa, 30.12.2020 Valtuutettu edustaja
EF-direktiver: EU direktiivid: Ulm, 30.12.2020 Persona delegata
EY-direktiivit: EB direktyvos: Uim, 30.12.2020 La persona autorizada
D}remye UE EK direktivas: Uim, 30.12.2020 0 representante
Directiva CE: Ulm, dnia 30.12.2020 Petnomocnik
Diretivas CE: Ulm, 30.12.2020 Meghatalmazott
Dyrektywy WE: 2011/65/EG Uim, 30.12.2020 Zpinomocnénec
Ek-irdnyelvek: 2014/30/EU Uim, dia 30.12.2020 Splnomocneny
Eﬁgfr‘uscyeEESU 2006/42/EG Ulm, 30.12.2020 0 £E0UOI0D0TAEVOC
’ Uim, 30.12.2020 Poobla$cenec
- Ulm, dana 30.12.2020 Ovladtena osoba
Harmonisierte EN-Normen / Ulm, 30.12.2020 Conducerea tehnica
Harmonised EN: Ynm, 30.12.2020 YnbHoMOeH
EN ISO 12100 Uim, 30.12.2020 Volitatud esindaja
EN 60335-1 Ulm, 30.12.2020 |galiotasis atstovas

EN 60335-2-41

Hinterlegte Dokumentation:

GARDENA-Technische Dokumentation,

M. Kugler, 89079 Ulm
Deposited Documentation:

GARDENA Technical Documentation,

M. Kugler, 89079 Ulm
Documentation déposée:

Documentation technique GARDENA,

M. Kugler, 89079 Uim

Ulme, 30.12.2020

Pilnvarota persona

Keindod Bu a
Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 Uim
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com
http://www.gardena.com

Albania

KRAFT SHPK
Autostrada Tirane-Durres
Km 7

1051 Tirane

Argentina

ROBERTO C. RUMBO S.R.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC:1621

Buenos Aires
ventas@rumbosrl.com.ar

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress
a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belarus

Private Enterprise

“Master Garden”

Minsk

Sharangovich str., 7a
Phone: (+375) 17 257-00-33
Mob.: (+375) 29 676-16-09
mg@mastergarden.by
Belgium

Husqvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié
Bosnia/Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 lekembpu, Ne13
Odpue 5

1700 CTyaeHTCKM rpaa
Cochuna

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu
Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com
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Chile
REPRESENTACIONES
JCE S.A.

Av. Del Valle Norte 857,
Piso 4

Santiago RM

Phone: (+56) 2 24142560
contacto@jce.cl

China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Bttt (Lif) ERERAT)
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai

PRC. 200335

LB RTRMIIER207587
EITIHBEESRE, B4 200335
Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70264770
husqgvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia

Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)
Georgia

Transporter LLC

113b Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia

Great Britain
Husqgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Greece
M.MANAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvov 92

Abnva

T.K.104 42

EANGSQ

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland
BYKO ehf.
Bildshéfoa 20
110 Reykjavik

Ireland

Husgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy
Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

Husqvarna Zenoah Co., Ltd.
1-9 Minamidai

Kawagoe

350-1165 Saitama
gardena-jp@
husqvarnagroup.com

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300
Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel SR.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 365210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.

Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Treskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt
Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, MockoBckan 06n.,
. XumKm,

ynuua JleHnHrpaackan,
BnageHve 39, cTp.6
BuaHec LleHTp

4 XUMKM Bustec Mapk*,
nomeueHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.0.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka: 800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

South Africa

Husgvarna South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202, South Africa
Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espana S.A.

Calle de Rivas n°10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 7080500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.O.Box: 12782

Paramaribo — Suriname

South America

Phone: (+597) 438050
www.deto.sr

Sweden

Husqvarna AB/
GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

56182 Huskvarna Sverige

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mimessillik A.$

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / Ykpaiha

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
odpic 204-

03022, m. Kvis

Ten. (+38) 0 800 504 804
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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